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Az élébeszed és az elbeszélbi hang
mintazatai Krady Gyula A voros
postakocsi cimi regényében
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Krudy Gyula elbeszéléseiben gyakran talalkozunk azzal a prozapoétikai jelenséggel,
melyben az élébeszédre jellemzd nyelvhasznalat, a kdzéleti tarsalgas fontos szere-
pet kap a torténetmondas kialakitasaban. Ennek a nyelvi attitlidnek az érdekessége
abban rejlik, hogy az elbeszélés soran a szoveg fokusza az eseményeket elékészitd
mozzanatokrdl a szereplék szébeli megnyilvanulasaira helyezddik at. A tarsasagi be-
széd megjelenitése igy a torténet egyik olyan fontos hataseleméveé valik, amelynek
szertedgazo motivikus, tematikus és retorikai vonzatai is vannak.

A tanulmanyban Krudy Gyula A vérds postakocsi cimU regényének olyan kdzos-
séqgi eseményeit targyalom, amelyek jol érzékeltetik, hogy az elbeszélére egyszerre
tébb feladat is var, mivel a beszédcselekveések |étrejottét éppugy kell motivalnia,
mint a tarsalgas személyes inditékait.! Az egyik fé kérdése az értelmezésnek, hogy
a beszélgetések résztvevdinek kdzlései hogyan viszonyulnak az események elbe-
széléjének mondanivaldjahoz, és az élébeszéd megjelenitése milyen szempont-
bol tekinthetd az elbeszélés motivikus kiterjesztésének, tematikus folytatasanak.?
Az élébeszéd regénybeli szerepének értelmezése soran a pluralis szemlélet érvénye-
sUl. Ezt a megkdzelitést az indokolja, hogy az elbeszéld és a szerepldk megszdlalasai
sokféle nyelvi térténésnek adhatnak 6szténzést, igy példaul kiemelnek egy fontos
részletet a szévegben, 6sszegzik, értékelik a cselekményszalakat, vagy sajat kivan-
sagaikat, vagyaikat fogalmazzak meg. Ennek soran a szerepléknek is lehetdséglik
nyilik az elbeszéld mellett arra, hogy sajat torténeteiket eléadhassak, és ezzel maguk
is kbzremukddjenek a térténet alakitasaban. Feltind ugyanis, hogy az elbeszéld
a héseit elészeretettel dllitja olyan helyzetbe, amelyben szabadon élhetnek a mesélés
szenvedélyének.’

A vérds postakocsi elbeszélbjére és szerepldire egyarant jellemzoé a jolérte-
slltség igénye a kdzéletet leginkabb foglalkoztatd kérdésekben. A szerepldk kdzodtt
kialakuld kapcsolatok, ismeretségek kdzds forrasa tulajdonképpen a tarsas életet
oOvezod kivancsisag, amely mintegy életvitelszerlen alakitja at mindennapjaikat. El-
beszéléselméleti szempontbdl ennek a jelenségnek a szerepe abban mutatkozik
meg, amit a tarsadalmi élet mikrovilaga iranti érdeklédéssel jellemezhetlnk. Ezt az

1 William A. Cohen — Laura Green, Introduction: rewriting dialogue, Narrative, 2019/2, 129-139.

2 L. James Phelan, Somebody Telling Somebody Else. A Rhetorical Poetics of Narrative, The Ohio
State University Press, Columbus, 2017, 13-29.

3 Gintli Tibor jegyzi meg, hogy Krudy elbeszéléseinek egyik legfontosabb dimenzidja a
szenvedélyes meséldkedv megléte, amit & az élébeszédre éplld narracid egyik jellemzd mufaji
jegyének tekint. Lasd errél részletesen: Anekdota és modernség = Ud., Irodalmi kalandtura.
Valogatott tanulmanyok, MIT, Budapest, 2014, 215-225.
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a koéralmény is jelzi, hogy az elbeszéld szamara tulnyomaorészt azok az élészot imitald
mfajok élveznek elsébbseéget, igy példaul az anekdotak, aforizmak és egyéb szines
pesti torténetek, amelyek a kdnnyed tarsalgas fontos kellékei. A tdbbnyire néhany
érdekes emberre és jelenségre, kildnleges mozzanatra &sszpontositod részleteknek a
cselekmeénybe illesztése az elbeszéld szamara azért nem okoz nehézséget, mert jol
felismerhetd egy kdzds tematikus és jelképes elem a regényben, amely az elszige-
teltnek tind jelenetek k&zdtt létesit tavoli kapcsolatokat. llyen szimbolikus jelzésnek
tekinthetd példaul a févarosi kdzéletet pesti piacnak mindsité elbeszéldi szélam,*
amely a koézélet kereskedelmi szemléletét, arucsere jellegét emeli ki.

Az elbeszéld a modern nagyvaros Osszetett jelenségeit konkrétabba, szépiro-
dalmi szempontbdl is megragadhatéva akarja tenni. A felhasznalt kézdssegi jelkép
egyuttal a bennfentesség érzését is mozgasba hozza, hiszen ezaltal a beszéldk is
tulnyomorészt ugyanabbdl a tarsadalmi élet keltette benyomasokbdl részesulnek.
A regényszereplék erre vonatkozo kdzléseinek egyéni valtozatait a nyelvi stilus,
személyes karakter és az etikai nézépontok befolyasoljak. James Phelan amerikai
irodalomtorténész az elbeszéldi hang meghatarozasa soran az emlitett harom 6sz-
szetevot emeli ki a vizsgalt jelenséggel kapcsolatban, ezek segitségével a regény
tarsas 0sszeflggései a maguk nyelvi komplexitdsaban ragadhatdak meg.® Miutan
a konkrét cselekvés szerepét meglehetdsen invencidzusan a beszélgetés vagy
a tarsas beszéd narrativ folyamatainak megjelenitése veszi at, érdemes a regény
elemzése soran azokat a hatasokat is figyelembe venni, amelyek az elbeszél6i kedv
megléte miatt rendre modositjak, uj &sszefliggésbe helyezik a meglévéd mfaji min-
takat. Eszerint pedig az aktualis beszédhelyzetnek, a megszolalas kézdsségileg adott
kéralmeényeinek megfeleléen motivaljak a tarsas viszonyokat.

A klasszikus kisprozai mifaji mintak jelenléte mellett, amelyek tébbek kézott
a familiaritas és a kézvetlenség ismerds képzeteit kdzvetitik, megtalalhatd a regényben
egy olyan elbeszéldi szélam is, melyben a jelképes tarsadalmi-kdzéleti beszélgetés
kénnyed, akadalytalan mufajanak ellenpontja is megjelenik. Mar a pesti kozéletet
jelképes vasarként jellemzo szerzbi levélben is felfedezhetjlk azt a szandékot, mely
érzékeltetni igyekszik a tarsadalmi folyamatok elértéktelenedését, s ez az elbeszéld
koézérzetén is nyomot hagy. A modern nagyvaros kbdzegében érzékelt jelenségek
atarsas kapcsolatok személytelenségére, az emberi kdtelékek fokozatos kilresedésére
mutatnak ra, melyek a regényiras feltételeit is rontjak, és kdzvetve az elbeszélbkedv
csokkenéséhez vezetnek. Emiatt az elbeszél6 a kilvildg hatasaival szembeni ellenal-
lasaval arra kényszerll, hogy a pesti jelenségek eredeti felelevenitése érdekében Uj
perspektivaba helyezkedjen. Ennek a regénybeli metaforikus nézdpontnak a kiindu-
|6pontja a postakocsi képzete, amely egy olyan félreesd budapesti szallashelyre viszi
utasat, az elbeszélét, ahol talan még visszanyerheti régebbi életkedvét, széleskori irdi

4 Krudy Gyula, Regények és nagyobb elbeszélések, 5, Kalligram, Pozsony, 2007, 184. (A regénybeli
idézetek helyét erre a kiadasra vonatkozdan a tovabbiakban zaréjelben adom meg.) Mar a regény
elején is eléfordul ilyen tébbértelmd utalds: ,a pesti vasar, amint valaki az ablakon at nézi a
dolgokat.” A jelenség tovabbi szévegkozi 6sszefliggéseirdl 1asd Gintli Tibor, Szent Hermandad
tisztel&i = Irodalmi kalandltura, 138.

5 Lasd James Phelan, Voice, tone, and the rhetoric of narrative communication, Language and
Literature, 2014/1., 49-60.
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motivacioit: ,De megprébaljuk. A maganyban, amelyet a regényirashoz valasztottam,
talan érdekesebbnek latom az embereket, mint akkor, middn kdzéttik éltem. Most
mindenesetre jegyet valtok a postakocsira, és Budapestre utazom. A varosban, mert
minden embert ismerek, taldlok kvartélyt, hol nem lopjak el a mesélékedvemet.” (186.)

Aregény elejére helyezett levélszéveg, melynek cimzettje a tekintélyes kortars
szerkesztd, Kiss Jozsef, keletkezésének tdbbféle magyarazata lehetséges. A nagyvarosi
sorsok folétt enyhén moralizald hangutése szempontjabdl sajatos ars poetica, amely
egyfajta jellegzetes elbeszélbi hozzaallast is érzékeltet a pesti valdsaggal szemben.
A nagyvarosi realitast értékvesztésként megéld elbeszéldi hang legfontosabb mon-
danivaldja az emberi tisztesség, becslletesség egyidejl hattérbe szorulasaval éppen
az, hogy az Uj valdsagban a szerelem létrejéttének feltételei is hianyoznak. A negativ
értékvalasztas mindkét nem szerepét érinti. Az dsszetett helyzetleiras ellentmonda-
sossagara ugyanakkor az is jellemzé, hogy a kritikus megjegyzések egyik hitelesitd
forrasaul egy meglehetdsen kétes életvitell budapesti asszony kozléseit idézi, ezzel
mintegy ironikus &sszefliggésbe allitja az elmondottakat.t

A szerzé alkotéi modszereirdl az is sokat elarul, hogy nemcsak a szerepldi koz-
|éseknek tulajdonit Iathatdan nagy jelentdséget, hanem az irasfolyamatot is olyan
oOsszeflggésbe helyezi, melynek soran a szerkesztédnek és az olvasdknak is [ényeges
szerep jut. gy aztan kézvetlen kommunikacios jelzésnek tekinthetd a regényirasra
adott szerkesztdi felhatalmazas emlitése is, amely soran alapvetd szempontként
merdl fel a kedvére vald regény megirasanak lehetdsége. Az ird kiadoval kiépitett
kapcsolatanak egyik jellemzdje az alkotdi szabadsag biztositasa, amelynek nyilvan-
vald hatdsai vannak az elbeszélés folyamatara, ahogy az utdlagos megszolitasbol is
kiolvashato: ,Még egyszer kdszdnetet mondok Szerkesztd urnak, hogy regényhdseim
és hésndim megvalasztasahoz szabadsagot adott, és a toérténésben sem kivanja azt
a valoszinliséget, amelyre az irok a kdzonséget szoktattak.” (186.) A szerkesztének
szant ajanlasnak ez a szakasza azt jelzi, hogy az elbeszéld szamara regénye meqira-
sanak kérdése félétte all a levél megeldzd részében felvazolt mifaji elvarasoknak,
ugyanis a szerepldket moralis szempontbdl feddhetetlennek szerette volna lattatni.
Masrészt kdzvetlendl arra is utal, hogy az ironak maédjaban all olyan elbeszélbi tech-
nikat alkalmaznia, amelynek révén a valdsagban céltalannak és kellemetlennek latszd
dolgok is Uj értelmet nyernek.” A levélrészlet egyuttal azt is elérevetiti, hogy a tarsas
viszonyok megjelenitése mellett [étesll egy olyan dimenzdja is az elbeszélésnek,
ahol a szerkesztésmod, a cselekményszéves poétikai kérdései is elétérbe kertlnek.

A térténet laza szerkezetének, epizodikus eléadasmaodjanak magyarazatat az
értelmezoék tdébbnyire abban latjak, hogy az elbeszéld szamtalan mellékszallal, lirai
betoldassal, anekdotikus kepzettarsitassal gazdagitja a cselekményt. A regényforma-

6 Az esemény erkdlcsi fonaksagara jellemzd, hogy egy alkalommal egy szerelembdl él6 pesti
asszony nevezi magat az egyetlen tisztességes nének. A masik megjegyzése pedig a férfi
nemet érinti, mely az énzetlenség hidnyara mint dltalanos tarsadalmi jelenségre mutat ra, amely
szintén a kiegyensulyozott parkapcsolatok létrejottét teszi kérdésessé. Ez a részlet is jol szemlélteti
az egyik hangsulyos elbeszéldi eljarast, amely a moralizalo és az ironizald szélamok dsszjatékan
alapul. (185.)

7 Ez a képsor egy masik megjegyzéssel is kiegészll, amelyben az elbeszéld a gyermeki harag
atalakulasaval kapcsolja 6ssze a jelenséget: Lehetséges, hogy gyermekes haragom, amellyel
most a jatékszerll elévett babukat sorban bontogatom, a regény megirasakor enyhll, céltalannak
és kényelmetlennek latok majd bizonyos dolgokat megirni, amelyekrél mindenki tud, de réla
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|as sajatossagai kapcsan példaul Gintli Tibor mutat ra, hogy az elbeszélészerkezet
értelmezése kordlli dilemmak részben arra vezethetdk vissza, hogy szamos mfaji
minta taldlhaté meg benne, am az egységes, organikus forma igénye nélkil. Gintli
szerint A vords postakocsi szovegében is szamos fordulatos elem fedezheté fel,
ezek az epizddok azonban nem alakulnak at egységes cselekménnyé, az elbeszéld
lathatdan nem is toérekszik ilyen poétikai megoldasra. Krudy regényében esetenként
kétseégesse valik a fejlemények [ényeges és mellékes szalainak megkulénbdztetése,
ami a tulsagosan egységes és szabalyos felépités iranti fenntartas egyik jellegzetes
iroi megnyilvanulasa.® Gintli Tibor példaul ezt nem az alkotoét jellemzé problematikus
jellemvonasnak tekinti, hanem olyan esztétikai értéknek lattatja, amely alapvetden
a mUfaji és a nyelvhasznalati nyitottsagrol tanuskodik.

A cselekményelemek felbontasara, epizodikus eseményszeriségére vonatkozd
észrevételek minden bizonnyal az elbeszélés egyik fontos aspektusara mutatnak
ra. A narracio sajatos kotetlen megformalasanak, motivikus nyitottsaganak igénye
mellett azonban az is kétségtelen, hogy, mint minden irodalmi jelenséget, ugy ezt is
modositjak a kontextualis tényezdk. A regény értelmezésekor ezért érdemes azokra
a poétikai lehetbsegekre is figyelmet forditani, melyek a szerteagazo térténet kiala-
kitdsa sordn az elbeszéld szamara rendelkezésre allnak. James Phelan értelmezdi
modszerét alkalmazva ugyanis nyilvanvaldan lennie kell egy olyan ,szintetikus” elbe-
széléi elemnek s, amely 6sszekapcsolja és értelmezi a regény elején megtapasztalt
széttarto tarsas kontextusokat. Krudy regénye ezuttal is meglehetdsen szerteagazd
elbeszél6i forrasbdl merit, mégis felfedezhetd benne néhany olyan sokoldalu na-
rrativ eljaras, amely a térténet megalkotasa soran jatszik fontos motivald szerepet.
A mar emlitett levél azt is elérevetiti az olvaso és a szerkesztd tdrténetbe emelésével,
hogy az elbeszélé milyen perspektivat valaszt a pesti tarsadalom megitélésére, és
azt milyen nyelvi kézlésformakra alapozza. Jellemzd a levél beszédmaodjara, hogy
meglehetdsen borulatd tonusa csaknem a korabeli pesti tarsadalom egészét mindsiti,
amely aldl szinte alig van kivétel. Az emberi tisztességet megkérddjelezd kdzmon-
dasszerU hasonlatok (pesti vasar), szalloigék (a becsuletes ember, mint a fehér holld)
tételszer( érvényességét a névtelenll idézett emberek kdzlései tovabb erdsitik."
A varos arnyoldalainak felsoroldsa utan az elbeszéld egy olyan tulzo kijelentéssel itél,
amely révén az & helyzete is a szenvedés képzetével kapcsolddik dssze.”

A negativ jelenségek ilyen mértékl altalanossa tétele utan érdemes a tovabbiakban
arrol is meggydzdédni, hogy tényleg maradéktalanul megfeleltethetd-e a regénybeli

senki sem beszél. Es talan nem is nagyon érdemesek arra a pesti nék és férfiak, hogy az ember
haragba essen vellk. Pesti regény! Mit lehet irni Pestrél? Ordinaré passzid, mint az allatkinzas.
De megprobaljuk. A maganyban, amelyet a regényirdshoz valasztottam, taldn érdekesebbnek
latom az embereket, mint akkor, midén kdzottik éltem.” (186.)

8 Gintli, i. m., 219.

9 Uo., 220.

10 Errél az elbeszéldi aspektusrol 1asd James Phelan — Matthew Clark, Debating Rhetorical
Narratology. On the Synthetic, Mimetic, and Thematic Aspects of Narrative, The Ohio State
University Press, Columbus, 2020, 18-21.

n igy a legfébb eszmei értékként emlitett szerelem jelenléte csupan egy sz(ik tarsadalmi kdrre
korlatozodik: ,a térténet abban a nagyvarosban jatszodik, ahol szeretni és dalolni csupan az
alantas néposztalyban szokas.” (185.)

12 Erre utal a szokatlanul erételjes levélirdi megjegyzés, amely a pesti regény megirdsanak
kortlményeit az allatkinzashoz hasonlitja. (186.)
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megjelenités a levélben kdrvonalazott [atasmodnak. Ezek a poétikai &sszefliggések
ugyanis olyan el&zetes olvasdi elvarasok, tarsas értékitéletek forrasai, amelyeket nem
minden tekintetben igazol vissza az eléadott térténet. Bori Imre ésszefoglald tanulmanya
is részletesen foglalkozik ezzel a regénybeli ellentmondassal: ,A vords postakocsihoz
irott elészava ezért maganal a regénynél is messzebb mutat: az irdi szandékrol beszél,
mely ebben a regényben kapott elsé izben format, e kontextusban pedig a regényrél is
vall, amely az elészdval szembesitve kevesebbet tartalmaz, mint amennyit Krudy igért.
Nincs azonban okunk osztozni a regény kritikusainak zavardban a szandék €s a megvalé-
sulas ellentmondasai lattan, amelyeken rendszerint Ugy probaltak meg urra lenni, hogy
csak a regényrél beszéltek, az el¢szd intenciodit pedig elhallgattak. Krady elészava elvi
jelentéséqgu, irdi és moralis tudatossaganak mértéekerdl vallo, a regényen tulmutato, de
arra is vonatkozo és vonatkoztathato ars poetica tehat, s méltan kell Kridy legfontosabb
megnyilatkozasai kdzé sorolnunk, tudatossaganak fontos dokumentumaként. Ebben az
elészdban teremti meg az irdi prozat, mellyel kortarsai mivészetfelfogasahoz kdzelit,
itt régziti az aktivan figyeld és éber szemd, am olelkli bohém alakjat, aki a latszat és
valosag oly id6szerd kérdésében foglal llast, és a valdsag mellett ddnt a mivészeknek
ezzel folytatott pérében.”® A szerzé gondolatmenetének jelentds részével alighanem
mi is egyetérthetlink. Az elbeszélés moralis megitélésének szempontjait ugyanis nem
hagyhatjuk ki az értelmezésbdl, mert szamos olyan aspektust tartalmaz, amely hianya-
ban Iényeges magyarazé és motivacios elvek nélkil maradnank. Azokat az elbeszéldi
dilemmakat, amelyekre Bori is joggal utal, nem feltétlendl érdemes a fikcié és a rea-
litds kdzotti valasztasként bemutatni, hiszen a széveg paratextusaban sem feltétlendl
a realitas fejezddik ki minden tekintetben. A regénybdl tudhatd ugyanis, hogy ennek
elézetesen csupan egy meglehetdsen kritikus szeletét érinti.

Emiatt azonban annak a lehetdsége is fennall a torténet befogadasa soran, hogy
az olvasonak a szerepldkrdl szerzett utdlagos benyomasai nem egyeznek meg telje-
sen azzal az értékeléssel, amellyel az elészéban taladlkozhattak. Mivel az ott felvazolt,
meglehetdsen negativ moralis beallitasok a regény egészének ismeretében igencsak
tulzénak tlinhetnek, megtdrténhet, hogy az olvasé az esemeények kimenetelét végul
pozitivabbnak gondolhatja, mint a levél alapjan azt elézetesen varni lehetett volna. Erre
vonatkozoélag érdemes figyelembe venni azt a kérilményt is, hogy a térténet a nagy
negativ tarsas folyamatokrol olyan kiskdzdsségekre iranyitja ra a figyelmet, amelyek
megjelenitése soran a szerepldk személyes vagyai, tarsas &sztdnei kerlinek elétérbe.
igy a térténet kibontakozasa soran megfigyelhet®, hogy a regény tarsadalomkritikai
szempontbol ugyan elmarad az el6szoban hangoztatott markans nézetektdl, am tal is
|ép rajta: a személyes életutakon keresztll némileg atalakitja a befogaddi elvarasokat.
Erre a szemléleti elmozdulasra nyujtanak az elbeszéld szamara poétikai lehetdséget
a kozvetlenségre utald beszédmaodok vagy a személyes kdrilmeényekre ravilagitd
események, amelyek a szatirikus hangoltsag ellenére a szerepldk iranti egyuttérzés
és rokonszenv felkeltésérdl sem mondanak le.

13 Bori Imre, Kridy Gyula nagy évtizede. Egy pdlyaszakasz térténetének vazlata = Ub., Fridolin és
testvérei, Forum, Ujvidék, 1976, 108-109.
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Térténetmondas és élébeszéd Ssszetartozasa a regényben — elézetes megjegyzések

A két elbeszélbi szélam eltérése, amely a megjelenitett vildggal szembeni moralis
kételyeit éppugy hangsulyozza, mint a regény szerepldi vagyainak, abrandjainak
jelentésegeét, termékeny feszlltségek forrasa. Az elbeszélés egyik jellemzbjeként
a regeény bizonyos szerepldi olyan kozéleti események részeseivé valnak, amelyek
lehet&éséget adnak szamukra, hogy azoknak az érzéseknek, gondolatoknak, amelyek
az elbeszéld szamara lathatd értékkel rendelkeznek, hangot is adjanak. A térténet
téredékessegenek, szétaprozottsaganak, latszolagos eseménytelenségének egyik
gyakori oka éppen az, hogy azok a szalak, amelyek a f6 cselekményhez kapcsoldd-
nak, tdbbnyire olyan jeleneteket készitenek eld, amelyekben latvanyosan megnd
a szerepldk sajat térténeteinek jelentbsége. Ezek ugyanis kiemelt epizédokka valnak,
amikor a megszolaldk, &nmaguk fontossagat hangsulyozva, atmenetileg képesek
felllkerekedni azokon a nehézségeken, amelyeket az emberi kapcsolatok mélyuld
valsaga idézett elé szamukra."

Ugyanigy szembeotld, hogy ezeket a helyzeteket az elbeszéld olyan kérultekin-
téen késziti el6, hogy a regény szerepldinek tébbsege kdzvetlen nyelvi megnyilva-
nuldsaival is ott legyen ezeken az eseményeken. Erre a hattértevékenységre jellemzé
— ami a rejtett narratori érdekeltségére is ravilagit —, hogy a térténések keretezése
olyan tarsasagi helyszinekhez kapcsolddik, mint a pesti szinhaz és Madame Louise
szalonja. Olyan koézdsségi talalkozohelyek ezek, ahol az ismerdsi, barati tarsasa-
gok tagjai kotetlendl véleményt mondhatnak a kdzélet kiildnbdzé jelenségeirdl.®
A perspektiva megvalasztasat a regényben az is befolyasolja, hogy a térténésekben
résztvevd szereplék megszolalasait részben vidéki vagy kilféldi mualtjukbol adddd
kivalallasuk hatarozza meg, amely parhuzamba allithatd a postakocsin Pestre érke-
z6 elbeszéld nézépontjdval.® Az igy létrejott narracid, amely a nagyvarosi életbe
egyfajta vendégperspektivabol nyujt betekintést, az ismerdsség és az ujszerliség,
de a rejtett naivitas képzeteit is képes megjeleniteni. Masrészt arra is alkalmas, hogy
a kozremUkoddk és a tarsas kdrnyezet szereplehetdségeinek, viselkedésmintainak
ellentmondasaira is ravilagitson.

14 Felmerdl az értelmezés kapcsan egy olyan szempont is, amely a prézai beszéd pluralis jellegével
fligg 6ssze. Erdemes kdzelebbrél megvizsgalni ugyanis azt a kérilményt, hogy miként biztositja a
lehet&séget az elbeszéld arra, hogy a periférikus szereplék a személyes megszolalas folytan
esetenként a beszélgetés kdzéppontjaba kerlljenek, ezzel biztositva szamukra az alternativ
térténetmondas lehetdségét. Erre utal pl. Fried Istvan, Kit visz el az 6rddg? Egy Kriady-regény
forditott vildga, Irodalomtérténet, 2004/2., 291-292.

15 Errél az alapvetd elméleti dsszefliggésrdl lasd Benjamin Harshav tanulmanyat, amelynek egyik,
aregény szempontjabol is eléremutatd megallapitdsa, hogy a tarsas torténések elemzése soran
az események résztvevdinek eszmei-moralis inditékaira, viselkedésmintdira is érdemes reflektalni,
nemcsak a térténetben betdltott szerepiikre. Theory of the literary text and the structure of non-
narrative fiction. In the first episode of War and Peace, Poetics Today, 1988/3., 639.

16 Bori Imre is kitér a postakocsi jelentésének sokrétli motivaltsagara. A tdbbértelm jelkép felidézi
a vidék békebeli hangulatdt, masrészt pedig hirt ad az elbeszéld anglomanigjardl is — Alvinczi
Edudrd élettdrténetében szép szammal fordulnak el efféle kulturalis utalasok. A postakocsi
elsé regénybeli emlitésének is ez a jelentéstulajdonitas adja az értelmi hatterét: ,Az ostorhegyen
fehér nadragos, bdrsonysapkas lovdszlegény Ult, a kocsis szinte emeletnyi magassagban foglalt
helyet az dridsi vordsre festett postakocsi orman, amelynek ldmpasai messzire sugarkévéket
vetettek. Taldn az angol lordok utaztak igy hajdanaban Walesbdl Londonba, mikor még nem volt
vasut.” Vé. Bori, i. m., 114-115.
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Az elbeszélés elején a févarosba koltdzott két vidéki szinésznd perspektivaja
érvényesul. Szilvia és Klara Feld Zsigmond szinkdrébe tett latogatasat peéldaul Ur-
banovicsné, a gazdag Drava-menti nagynéni meghivasa késziti eld, aki azért utazik
a févarosba, hogy pénzét kdltse, szinhazba jarjon, s utdna jol érezze magat a mdve-
szek tarsasagaban. A szinésznék meg Urbanovicsné lovaskocsin mennek az elda-
dasra, amikor meglatjak az utcan Alvinczi grof vellik szembejovd postakocsijat — az
esemeény is mar jol jelzi a kalféldi és a magyar életmodbeli és mdlveltségi mintak
egyuttes jelenlétét. A kalfoldi irodalmi példak jelentdségére utal Szilvia sokatmondd
monoldgija is, aki vildgirodalmi olvasmanyait idézve ad hangot belsd vagyainak:
,0rosz didklanynak kellett volna lennem. Eh, hogy Kébanyan szulettem!... Abban
az orszagban meég vannak férfiak. Gorkijnak lehettem volna a szeretdje vagy egy
nihilistanak! Istenem, milyen egész, tokéletes emberek élnek Oroszorszagban. Még
a regényalakok is, a Turgenyev regényeibdl, vagy Oblomov, mind érdemesek arra,
hogy egy né beléjuk szeressen.” (189.) A miveltségi mintdk dsszehasonlitasara tett
kisérletek rendre megjelennek a szerepl&k tdrténetbe vald belépése soran. Erdekes
sajatossaga a regénynek, hogy tébbnyire létrején egy sajatos ironikus ellensulya is az
emlitett kalféldi mdveltségi mintaknak, igy példaul Urbanovicsné szélamaiban, akinek
gondolkodasan és életvitelén is nyomot hagy a hagyomanytisztelet. Ezt a szemléletet
tlkrdzik szinhazzal kapcsolatos megszolalasai, amikor példaul egy jelképes gesztusnak
tulajdonit tulzottan nagy jelentéséget: ,Egy Zrini volt a vilagon. A Kirtds nevi szinész
Kaposvarott. Middn azt kidltotta: Jézus! Jézus! — megallott a szivem verése.” (195.)

A tarsasagi esemeények, a szinhazi kdzeg a kdzvetlen tarsalgas lehetdségét
teremtik meg. A szerepldk megitélése szempontjabdl ilyenkor egy-egy elejtett
megjegyzésnek, jelentéktelennek tlind részletnek is meglehet a maga jelentésége
az elbeszélésben. Rezeda Ur, a szerkesztd sajatos életunt nézépontjat tikrdzd szavait
példaul érdemesnek taldlja arra a térténet elbeszéldje, hogy kdzvetlenll idézze. llyen
eseményre utal Rezeda harmadik lapjanak, A ldmpasnak emlitése is, amely jelképes
értelm( cimével ellentétben a szerkesztd szerint inkabb a mélabus nagyvarosi olvasok-
hoz szol. Késébb azonban a folydiratrél kiderdl, hogy szinésznék is szivesen olvassak,
amivel meglehetdsen nagy érdeklddést kelt a hdlgyek kérében. Ez a cselekménymoz-
zanat is jOl jelzi azt az ironikus elbeszélbi eljarast, hogy a regényben a jelentéktelennek
vélt motivumok olykor felértékelddnek, a jelentdsnek vélt események pedig gyakran
elveszitik tarsadalmi jelentdséguket. Ez a relativizald latasmod a perspektivavalasztas
kévetkezménye, amely viszonylagossa teszi az értékvalasztasokat, és igy az elhanyagolt
részletek is nem vart jelentéstartalmakat szabadithatnak fel. A pluralis értéktulajdonitas
karikirozott megnyilvanulasaként értékelhetd az emlitett lap esetében az is, hogy a
szinészndk kedveseirdl, kitartottjairdl is kdzdl hireket, és altalaban véve jellemzé ra
a banalis szinhazi helyzetek ironikus felnagyitasa. A mellékes kérilmények forditott
jelentéségére jellemzd, hogy megitélésik fligg a tarsas jelenetezés résztvevdinek
nézépontjatdl. igy amikor a szerkeszt® &nmagat egy irodalmi alakkal, Don Quijotéval
azonositja, egyuttal azt is szemlélteti, hogy milyen médon ismerheték fel a regény
alakjainak 6Gnmeghatarozasaban az irodalmi mintak tovabbvitelére és atmentésére
utald narrativ 0sztonzések. (214.)

Az elébb emlitett irodalmi mintak szerepére mar tdbben részletesen kitértek
a regeny értelmezdi kozul. Az bsszehasonlitds megitélése soran azonban érdemes
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szem el&tti tartani az elbeszélés kérilményeit, amelyek az atvételeket motivaljak,
illetve azt, hogy milyen elbeszéldi kdrnyezetbe kerlilnek at a hivatkozott témak, to-
poszok. Gintli Tibor tdbb tanulmanyaban foglalkozik azzal a kérdéssel, hogy Krudy
elbeszéléseit miképpen befolyasoljak a vildgirodalmi szerepmintak.” A jelenséggel
kapcsolatban megjegyezhetd, hogy ezeknek a kdlcsdnzott elbeszéldi elemeknek
a funkcidja nem annyira szerkezeti, inkabb magyarazo jellegld, mindenekelétt olyan
azonosulasi mintakat jeldl, amelyek a szereplék tipikus jellemvonasait és magatar-
tasat magyarazzak. Ezek egyuttal jelzések, amelyek megteremtik a kontraszthatas,
a kolcsdnos viszonyitas lehetséges kereteit is az elbeszéld szamara. Sajatlagos re-
génybeli szereplk az elbeszéléi helyzet és a cselekmény mintainak atvétele helyett
inkabb abban mutatkozik meg, hogy maguk is a reflexié targyava valnak, tdbbnyire
kommentar vagy ironikus megjegyzés formajaban.

Az irodalmi eléképekre vald hivatkozas a szerepldk szempontjabdl elbeszeldi
potszerként is felfoghatd, amely hozzajarul ahhoz, hogy az életben jelentkezé kap-
csolati valsagok, egzisztencialis hianyok miatt el&allt helyzetre ideiglenes karpotlasul
szolgaljon. Az emlitett irodalmi mintaknak ugyanis tdbbnyire létezik egy olyan pozitiv
tarsas vagy eszmei vonzata is a regényben, amely valamelyest ellensulyozni tudja az
emberi kapcsolatok fokozatos kiliresedését. Az irodalomban fellelt szerelmi toposzok
ebben a helyzetben a szerepldk szamara személyes igazodasi pontokat jeldlnek,
amelynek soran lelki életlk, kdlcsonds érzelmeik is igazolast nyerhetnek valamilyen
elére elképzelt, regényes formaban. Ebben a tekintetben Krudy elbeszélésmddjanak
kettds iranyultsaga domborodik ki, hiszen egyszerre képes éreztetni a szerelem-
képzet idealizalt igényét, masrészt az egyes szerepldk ironikus gesztusain keresztul
a jelenséggel kapcsolatos kételyeit.”®

Elétérben az él6sz6 megjelenitése: Madame Louise szalonja

A mar ismertetett elbeszéldi szempontok tarsasagi eseményre vonatkoztatasa jol
szemléltetheti a szerepldk torténeteire fokuszald elbeszéléstechnika fébb jellegze-
tességeit. Bori Imre megallapitasahoz, mely szerint az elbeszélés kézéppontjaban
itt is a szerepldk allnak, hozza kell tenniink, hogy ennek a kérilménynek elsdsorban
a szerepl6k mondanivaldja, dnigazolasa szempontjabdl van jelentdsége a regény-
ben. A kedélyes tarsalgas, tarsasagi adomazas szerepe azért né meg Krudynal, mert

17 Gintli Tibor példaul a sz&vegkdzi utaldsok kapcsan szamos vilagirodalmi dsszefliggést emlit, igy
példaul a Jevgenyij Anyegint, A kamélids hélgyet, illetve a Hilsdg vasarat. Emellett megjegyzi,
hogy érdemes a puszta emlitésen, a formalis szévegkdzi rajatszason tul olyan szempontbdl is
értékelni a jelentdségiket, hogy azok milyen cselekményelemek, elbeszéldi perspektivak
kiinduldpontjai lesznek a regényben. gy tébbek kézétt kiemeli a kalandregény és a szerelmi
regények mintaadd mufaji szerepét Kradynal. L. errél A komparatisztika mai lehetéségei a Krudy
olvasasban, illetve a Szent Hermandad tisztelsi cim( tanulmanyokat, Gintli, i. m., 128—148.

18 Bori Imre is utalast tesz arra tanulmanydaban, hogy az elbeszélé olykor szenvedélyes moralistaként
viselkedik. Az egyik fontos aspektusa Bori értelmezésének, hogy a szereplék bizonyos
megnyilvanulasai gyakran koros lélektani vondsokat dltenek, amire az elbeszéld az etikai tavolsag
megvalasztasaval vagy egy erkdlcsi példa hathatds felmutatasaval valaszol. A mi szempontunkbol
azonban ennél joval meghatdrozobbnak tlnik az irodalmi parhuzamok kérdése, mivel a létrejott
szOvegkozi viszonyoknak, hasonitasi megoldasoknak fontos szereplik van a szereplék lélektani
motivacioja szempontjabol. Emellett a melankdlia hasznos ellenszerének is tekintheték, hiszen
egyuttal az életkedv visszatérését is eldsegithetik. Bori, i. m., 126.
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a meséldknek esélyt ad arra, hogy személyes torténeteik egy-egy érdekes részletét
masokkal is meg tudjak osztani.

A muveészek, irdk tiszteletére Srottis Vilma, a szalon tulajdonosa altal rendezett
estélyre Klarat Rezeda ur kiséri el. A regényben megfigyelhetd a kildnleges elbeszél6i
vonzalom a muvészet és a szinjatszas irant, amelyet a szinészndk korai kdzéppontba
kerulése is elérevetitett. Klara sdvargo szavait mar korabban is idézte az elbeszéld,
amikor arrol almodozott, hogy orosz nihilistak szeretdje ohajtott lenni didkkoraban,
vagy amikor attételesen Turgenyev regényeinek hdseibe szeretett bele. Madame
Louise szalonjaban ennek a vagynak leleplezédik az illuzérikussaga, ugyanis egy olyan
iroval taldlkozik 6ssze, akinek tarsadalmi nézetei hasonlitanak az orosz nihilistakéhoz,
Bonifacz Béla mégsem olyan ember, mint akirél Klara kamaszkoraban almodozott.
A né irodalmi vonzalmainak kiélése helyett inkabb arra készil, hogy az estélyen meg-
ismerkedjen Alvinczi groffal, akirdl Rezeda mesélt neki. Az elbeszél eleinte semleges
perspektivat valaszt a szerepldk jellemzésére. EI@szdr nagyobb terjedelemben ismerteti
a haziasszony elbéletét, amelybdl kiderll, hogy hanyattatott élete soran valamelyik
joakarodja seqitségével a parizsi arisztokracia felsébb kdreibe is bejarasa volt. Egy
parizsi fogadas alkalmaval ismerkedett meg Alvinczi groffal is, aki parizsi kdvet volt
abban az idében. Madame Louise, a virdgaruslanybadl lett kamélias holgy, aki rendkival
Ugyesen mozog a kézéletben, a tarsasagi egydittiét kdzéppontjaba kerul Pesten, és
alkalmat teremt arra, hogy a mivészek és az eldkeldségek taldlkozzanak egymassal.

Az elbeszéld szamara a szalonbeli térténések folytonossaga miatt fontos, hogy
egyre inkabb Klara perspektivajahoz kdzelitsen. A szalon tulajdonosa elészor a szinész-
noét kdszonti, majd egy asztalhoz Ulteti Bonifaccal, aki érdekes periférikus szerepldje
a tarsasagi életnek, de nem olyan karakteres hés, mint az orosz regények lazadoi,
inkdbb melankolikus személyiségvonasai nagyitddnak fel. A legbaratsagosabbnak
nevezett pesti haz vidékies légkdre a vendégek szamara az otthonossag képzetét
kdzvetiti, ugyanakkor az elbeszéld ezzel parhuzamba allitva érzékelteti a hely szelle-
mére jellemzé sajatos nagyvilagi benyomasokat is. Madame Louise révid jellemzése
kifejezi azt a szokatlan &sszhatast, amit az ismerds helyi szinek és a kozmopolita
életmodra utalo tarsadalmi utalasok teremtenek: ,Jokedvd, teli kacagasa, zengzetes
hangja megtéltétte a kis szalont, ahol a velszi herceg ajandéka, egy aranygém tartotta
hatan a névjegytarto kosarat. Koénnyd ruhajaban, papucsszert félcipdjében oly firgén
térdlt-fordult, mintha sosem hagyta volna el a falujat és az 6si hazat.” (250.) A vidékies
és a nagyVvilagiizlés egymas mellett élése nyilvanul meg, amikor ugyanugy rantottat
talalnak fel a vendégeknek, mint ahogy egykor a perzsa sahnak, hozza dunantuli
bort fogyasztanak az asszony szlléfalujabdl. Az ott jart hercegekrdl, nagykovetrdl
személyes ismerdsdkként beszélnek a vendégek. Azoknak az elékeldsegeknek,
akik korabban szivesen megfordultak ezen a helyen, utaldsszerl megidézése utan
a szalon leirasara kertl sor. A szobabelsé megtekintése soran a legtdébb figyelem
a csaladi fenyképekre és a festményekre iranyul. Az angol kiraly, biborosok, magnasok
képei mellett ott vannak Louise személyes targyai is, amelyeket nagy gonddal &riz.
A jelenet inszcenirozasa soran egyszerre érvényestl az Ujonnan érkezett vendégek
és a haziasszony perspektivaja.

Atarsalgas kibontakozasat ugyanakkor néhany kellemetlen kérdlmény hatraltatja.
A hazban lakik Madame Louise-zal egy férfi, aki gyakran zavarja meg az eredetileg
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kénnyednek induld beszélgetést. llics Ivannak, akinek neve a szerepldk tdbbsége
szamara kedves irodalmi emlékeket idéz fel, inkdbb elvalasztd, mint kapcsolatteremtd
szerep jut az elbeszélésben. A tarsasagnak kellemetlenséget okozo férfin kivil jelen
van meg egy masik vendeg, Bonifacz Béla, a koltd, aki szintén elidegenitd hatast valt
ki radikalis tarsadalmi nézeteivel.” Kettejlk csipds megjegyzései, gyakori kdzbeszola-
sai miatt a résztvevdk kénytelenek eltérni a beszélgetés k6zos tdérténeteken nyugvo
eredeti targyatol. Ugyanez fordul elé egy gondosan elékészitett dramai darab nyilt
szini eléadasaval is, amit szintén kiviilrél zavarnak meg. gy az estély f& mUsorsza-
mat, a lapszerkesztd egyik jelenetét sem tudja eléadni Madame Louise, mert egy
ismeretlen vendég miatt varatlanul el kell hagynia a panziot. Az illuzié megtorésével
olyan negativ feszlltségforras keletkezik, amelyrél Klara nézdpontja is elsé kézbdl
tudosit, aki csalodottsaganak kdzvetlendl kifejezést ad. A fejezet elsé része itt ér
véget; Alvinczi grof megjelenésével ugyanis az eszmecsere iranya megvaltozik, és
atlép egy masik tarsas viszonyrendszerbe.

Az elbeszélé a szerepldk irodalmi nevével tovabb erdsiti kettds identitasukat.
A kamélias holgyként jellemzett haziasszony mellett feltlnik a francia kalandregénybdl
ismert hés, Monte Cristo grofja is Alvinczi képében. Megfigyelhetd ez a fiktiv szerep-
|&kkel vald azonosulasi vagy masutt is, hiszen Klara példaul elétte ugy érzi magat,
mint egy solymasz lovagnd Navarrai Margit udvaraban. (257.) Az irodalmi és torténeti
identitas rendkivili rétegzettsége abbdl a szempontbdl is emlitést érdemel, hogy
a hercegnéhdz kdthetd egy Boccaccio novellaihoz hasonlo elbeszéléskdtet megirasa,
amely tovabb gazdagitja a narracio szépirodalmi asszociacioit. A romantikus hdsdk
emlitése nyilvanvaléan megnoéveli a szerepjaték lehetbségeit az elbeszélésben, mint
ezt Banszky Istvan tanulmanyanak terjedelmes névlistdja is bizonyitja.?

A romantikus szerepl&kre térténd irodalmi hivatkozasok regénybeli megjelené-
sérél elmondhato, hogy a kézismert klasszikus irodalmi mintak szerepét az elbeszélbi
kérnyezet is képes befolyasolni. Az irodalmi hdsdk megidézése egyben arra utal,
hogy a szerepldk egy jelképes tarsadalmi alarcosbal tagjai, akiknek 6nazonossa-
ga egyszerre tdbbféle kulturalis hatasra vezethetd vissza. Igy a grof alakja példaul
az angol vonzalom mellett szamos misztikus, keleti vonast is felvesz. Ez a kéralmény
pedig nemcsak az irodalmi analdgiakat erdsiti fel, hanem olyan egzotikus kontraszt-
hatasoknak a forrasa, amely nyomot hagy jellemzésén: ,A szomszéd szobaban téli-
kabatban, kalapjat kezében tartva, unott, fanyar tekintettel allott Alvinczi. Az arca tan
még sargabb volt, mint maskor, és minden szakalla ktlénallé volt. ElImehetett volna az
azsiai pusztakra madarijesztének, ahol Dzsalnak hivjak az északi szelet. Mintha nagyon

19 Bonifaczrél Madame Louise megjegyzi, hogy EStvds Karoly regényt irt réla, Aki 6rékké bujdosott
cimmel, ami a név tébbes jelentésének Ujabb szépirodalmi formajat példazza.

20 Az irodalmi névhalmozas elbeszél6i szerepérdél 1asd Banszky Istvan, Krudy ,irodalmi tarlata”
A vorés postakocsi cimi regényben = Acta Academiae Paedagogicae, Nyiregyhaziensis 1985/12.,
31-39. Az itt feltart kulturdlis utaldsok szertedgazoé dsszefliggései alapjan feltételezhetjik, hogy
az elbeszéld az eszmei és mivészi hatason alapulo jelentésnek jellegzetes kontextusteremtd,
motivald szerepet tulajdonit. Ugyanakkor ennek a sajatos képzettarsitdsnak megjelenik egy
végletekig vitt formaja is, amikor a klasszikus elékép és a regénybeli minta sorrendjét megforditja
az elbeszéld: ,A nemes grof mindent komolyan vett az életben. Elsésorban a vallast tisztelte.
Szent Lajos és lovagjai tanulhattak volna Ferdindnd groftél. Hivebb gyermeke nem volt nala az
anyaszentegyhaznak. Oszinte, kdzépkoriasan magas szarnyalasu ahitat csengett hangjaban,
midén a mennyet s szentjeit emlitette.” (246.)
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fazott volna, vagy messzirdl utazott volna fergeteges idében, és hideg csapkodta
hatulrol és oldalvast a gyékényes kocsit...” (257.) Az idézet Alvinczi grof alakjanak
elsé, meglehetdsen elidegenitd jellemzésével a meglévd irodalmi klisé ellenében
a szerepld kinézetének kilénods, idegen vonasait emeli ki, vagyis egy ismerds irodalmi
szerepld alakja helyett inkabb a vendég fénemes idegenségének képzetét sugallja.
Erre a személyiségvonasra erdsit ra az uralkodo tarsasagi nyelvhasznalat, amely
az angol sire, felséges Ur megszolitassal jelzi a grof személyének fontossagat. Al-
vinczi személye ezaltal egyszerre hordozza magan a keleti és a nyugati fensébbség
rejtélyes jeleit. Az elbeszéld azonban racafol a varakozasokra, a grof az &t 6vezd
figyelem ellenére sem ragadja magahoz a szét, csak révid proszitot mond, majd
elhagyja a szobat, és a tovabbiakban nem vesz részt a tarsalgasban. Alakja inkabb
kilsé megjelenésével, gesztusaival tlnik ki, mintsem érdekes mondanivaldjaval. Klara
és a grof talalkozasainak mindegyike ezt az elbeszélésmintat kdveti. Mivel nem tud
kézelebb férkdzni hozza, a né szamara csak egy idealkép révén van jelen, mintsem
olyan szerepl&keént, akivel valos kapcsolatba kerllhet. Még harom tovabbi ilyen
alkalomrdl szamol be az elbeszéld a regényben, amelyek a két szerepld elmaradt
kézelebbi megismerkedését jelenitik meg. Az ezek miatt ért sorozatos csalddasok
arra késztetik a szinésznét, hogy fokozatosan leszamoljon illuzidival, és mashol keresse
a tarsas érvényesulés lehetdsegeit.

A szalon tovabbi torténéseit egy meglepd témavaltas motivalja, ami alkalmas
lesz arra, hogy Madame Louise-ra iranyitsa a figyelmet. A dénté mozzanat egy pisz-
tolygolyd altal itétt sebhely, amit a né egy szerelmi csalddas utan szerzett maganak.
Ennek a multbeli eseménynek a felidézésére azért lesz alkalma Madame Louise-nak,
mert ideiglenesen mas vonja el a figyelmét azoknak, akik tdbbszdr megzavartak
az elbeszélést. Ezzel elérkeztlink ahhoz a jelenethez, amikor el&szdr van ra mod, hogy
mindenféle megszakitas nélkll adja eld a térténetet a regény egyik szerepldje. Ebben
van fontos szerepe a hosszi monoldgnak, amit a Krady-szakirodalomban gyakran
az operabeli nagyaria fogalmaval kézelitenek meg.?’ A komolyzenei parhuzam al-
kalmazasat tobb koértlmény lehetdvé teszi, az elbeszélés sajatossagait figyelembe
véve azonban ebben az &sszefliggésben talan azért lehet még inkabb indokolt az
alkalmazasa, mert a sziinetekkel tagolt sokszereplds élébeszéd itt adja at elészdr
a helyét egy hosszabb személyes reflexidnak.?? Az elsé személyU tirddanak nevezett
monoldg térnyerését, amely gyakori jelenség Krudy elbeszéléseiben, a szalonban
VEQig a tarsalgas onjeldlt szerepldinek kdzbeszolasai, oda nem illé megjegyzései
akadalyozzak. A regény tdéredékességének, szaltévesztésének? elemi tapasztalata
ezeért azzal is &sszefliggésbe hozhatd, hogy a jelenet soran az elébb emlitett kilédnc
szerepldék megnehezitik az elbeszéld dolgat, s ezzel a kiemelt motivumok kibonta-
sat is késleltetik. A beszédhelyzet elbizonytalanitasara tett elszort kisérletek mellett
ugyanakkor megfigyelhetd az az elbeszéldi térekvés is, hogy az ismetlédd jelképes
képzeteknek megfeleld teret engedjen. igy példaul a sebhely? latvanyanak cselek-

21 Lasd Kemény Gabor, A ,szecesszios” Kriudy, Magyar Nyelvér, 2001/3., 320.

22 A hosszu monoldégnak ezuttal is megjelennek a moralis aspektusai. Az operaanaldgia mintdjara
az esemény leirhatd a szerelem elemi erejének etikai vonzataival is. A mUfaji parhuzam azért
is helytalld lehet, mert a jelenség alkalmat ad arra, hogy a kézvetlen dnfeltdrulkozas hatasos
eszkdze legyen.

23 Lasd Szantd Agnes, Két korszak hatarén. Kridy Gyula: Régi és Uij emberek, Eletiink, 1978/6., 545.

24 A lelki sebekre Louise partfogdja, Ferdinand grof kinal gyogyirt a né szamara, ami azonban, ugy
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ményesitése akkor nyeri el igazi jelentéségét, amikor Madame Louise hatasvadasz
gesztusa utan nem sokkal a tarsasag masik tagjarol, Rezedardl is kiderul, hogy csaknem
ugyanilyen sebet ejtett magan.? Az élébeszédnek tehat megfigyelhetd egy olyan
természetes dinamikaja a torténetben, amelyet tulnyomorészt a jelenlevd szerepldk
jellemzo reakciodi, képzettarsitasai hoznak mozgasba. Krudy regényében a jellem-
z6 tarsas hatdsok szertedgazo kontextusa miatt sokszor valik fontosabba az, hogy
a résztvevok mit gondolnak egy tarsasagi esemeényrdl, mint maga a cselekmény. Az
élébeszéd érzékeltetése ebbdl a szempontbdl is igen Iényeges irdi eszkdznek bizonyul.
Atorténet személyes dsszefliggései némileg mas megvilagitasba allitjak az iro-
dalmi alakmaskeént felmerilé kamélias hdlgy motivumat is, amely egyuttal megteremti
az alternativ tdrténetmondas lehetéségét: ,En pedig boldogan mosolyogtam az agy
kéril tolongokra. ime: ez A kamélias hélgy igazi utolsé felvonasa, nem pedig ahogy
Dumas fils megirta.” (260.) A jelenet dsszefliggésbe dllitdsa soran megfigyelhetd,
hogy a szerelmi csalodas emlitése az 6ngyilkossagi kisérlet lehetséges okaként a
k&ézdnség részérdl egydntetl elismerést valt ki. Elénk személyes szimpatia dvezi azt
amegjegyzést, miszerint egy nagy ird is méltonak talalta, hogy az eseményrdl hirlapi
cikkben tuddsitson. Ezuttal sem valaszthato el a térténet megismerésétdl a tarsadal-
mi értékitélet kinyilvanitasa, mely az anyagi érdek félé emeli a szerepldk személyes
érintettségét: ,Szilveszter Ur megindultan razogatta a fejét. Nem, a regényes Madame
Louise-rol nem tételezhetd fel, hogy anyagi bajok miatt emelte volna fel a fegyvert.
Sokkal nemesebb volt & ennél.” (261.) A szerencsés kimenetelli eseménynek kézéleti
szintre emelése megengedi, hogy az elbeszéld tuddsitson a Madame altal vallott
szemeélyes elvekrdl, és egyuttal a kellemetlenkedd llics Ivan ellen hangolja a tarsasag
tdbbi tagjat. Az élészoban eldadott torténet a szerepldk elterd személyes érdekeltsége,
tarsadalmi helyzete és nézetei ellenére is képes kivaltani a rokonszenv érzését, még
akkor is, ha az estély térténéseirdl a résztvevdknek egészen eltérd a vélemeényk.
A tarsasagi esemény utdlagos megitéléseben csak a két tavozo vendég, Reze-
da és Klara gondolataira hagyatkozhatunk. A kettejuk k&zotti szemléleti eltérést az
okozza, hogy az ujonnan érkezett szerepld naiv felfogasa nem egyeztethetd dssze
Rezeda szkeptikus latasmaodijaval. Ami a férfit untatja, a fiatal né szamara kévetendd
magatartasmintat jelent. A kettejuk eltérd reakcioit tarsadalmi szerepeik kildnbséege
is magyarazza, amely a szinésznd beleéld-képessége és a szerkesztd attételesebb,
kritikusabb szemléletmddja kdzott [étrején.? A szalon eseményeinek eltérd szerepldi
motivaltsaga jol szemlélteti az elbeszélés tdbbiranyu, széttarto jellegét. Krady elbe-
szélétechnikajanak itt is megmutatkozik az a jellegzetessége, hogy az élébeszédre
jellemzé eléadasmaod és a szerepldi allapotrajz alkalmanként fontosabba valik, mint

tlnik, elészér nem bizonyul eléggé hatasosnak: ,Louise, &gy valldsos — mondta rajongd hittel.
A vallds minden. Az élet nem Uthet sziveden annyi sebet, hogy a vallds meg ne gyogyitana.
S blnbocsanatra mindig szamithatsz.” (246.)

25 ,Horvath kisasszony estefelé kapta meg a levelet. Kocsira ult, és Rezeda Urhoz hajtatott. A hirlapirot
ekkor mar elvitték a mentdk. A katonafegyver derék sebet vagott a szive folott.” (334.)

26 A meglehetdsen naiv felfogast ugyanakkor utdlag keretezi a perspektivikus latdasmod személyes
igénye is a szinésznd részérdl: ,Nem érti ezt maga, Rezeda Ur - felelte Horvath kisasszony. —
Mégiscsak ez a nagyvilag kapuja... A Madame palotaja olyan az én életemben, mint egy hatarszéli
allomas. ElImarad vonatom mégott az unalom, a szegénység, a gond és az egyhanguan elmulo
napok.” (263.)
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maga a cselekmény motivacioja. A kdzlés jellege miatt helyenként a tarsas kényszerek
is atirhatok annak megfeleléen, hogy mennyire magatdl értetédden kerlinek elétérbe
az élészora jellemzd személyes Osszefliggeések. Az élénk tarsalgas és az annak nyoman
|étrejott értékitéletek megfogalmazasai olyan cselekményelemeket irnak felll, mint
a szinjaték eléadasa vagy a vendéglatas gasztrondmiai vonatkozasai. Az élészoé tdb-
bes szamu értékvonzatai folytan ezeknek az alkalmaknak a jelentdsége joval tulmutat
az érzelmi kitdrések operaariaszerli megjelenitésén, hiszen az élébeszéd egymasra
rétegz6dd aspektusai jelentékenyen hozzajarulnak ahhoz, hogy az eseményekbdl
sokféleképpen részeslld beszédmodok jéjjenek létre. Krudy regényének dsszetett
tarsas kontextusa meggy6zéen szemlélteti, hogy voltaképpen milyen értelemben
nevezhetd a beszélgetés megjelenitése az elbeszélés masféle eszkdzdkkel toérténd
folytatasanak.






